FIXATION BARRE DE CREDENCE

BEFESTIGUNG VON RELINGSYSTEM ZUM EINHANGEN VON KUCHENACCESSOIRES
FIXING OF SPLASHBACK RAILS
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3K F: Fixation dans le mur:

Le choix des types de vis et cheville, ainsi que de la méthode de pergage pour les fixations murales sont fonction de la nature et de la qualité du mur (cloisons tendres / cloisons dures) et, de ce fait, relévent de la seule responsabilité du poseur. Achetez-les chez un spécialiste.
GB: WALL fixing:

The choice of screws and raw plugs, as well as the drilling method for wall fixing, are entirely dependant on walls nature and quality (drylined / solid) consequently the are under the fitter's only Responsability. Please by special ones.
D: Zur Wandbefestigung:

216980 11/2022
Wahlen sie den Bohrer, die Wanddiibel und die Schrauben nach der Beschaffenheit der Wande (Beton, Lochstein, Plattenbau?) aus. Die Verantwortung fiir eine fachgerechte Montage liegt einzig bei dem Monteur. ° /
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Fragen sie einem Spezialisten nach dem richtigen Montagematerial.
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